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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d'avoir choisi ce produit Electrolux. Avec ce produit, vous bénéficiez de
dizaines d'années d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et
élégant, il a été congu sur mesure pour vous. Grace a cet appareil, vous savez
que chaque utilisation vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez Electrolux.

Visitez notre site Internet pour :

G Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, de I'aide, des informations :
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Enregistrez votre produit pour obtenir un meilleur service :
a/ www.registerelectrolux.com

Acheter des accessoires, consommables et piéces de rechange d'origine pour
.% votre appareil :

www.electrolux.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

Utilisez toujours des piéces d'origine.

Avant de contacter le service aprés-vente, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modéle, PNC, numéro de série.

Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique.

AN Avertissement/Consignes de sécurité
(® Informations générales et conseils
Informations en matiére de protection de I'environnement

Sous réserve de modifications.

1. A INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, lisez
soigneusement les instructions fournies. Le fabricant ne
pourra étre tenu pour responsable des blessures et
dégats résultant d'une mauvaise installation ou
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utilisation. Conservez toujours les instructions dans un
lieu sUr et accessible pour vous y référer ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans, ainsi que des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles et mentales sont réduites ou
dont les connaissances et I'expérience sont
insuffisantes, a condition d'étre surveillés ou d'avoir
recu des instructions concernant I'utilisation sécurisée
de l'appareil et de comprendre les risques encourus.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants entre 3 et
8 ans et des personnes ayant un handicap tres
important et complexe a condition d'avoir regu de
bonnes instructions.

Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a
I'écart de I'appareil, a moins d'étre surveillés en
permanence.

Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.

Les enfants ne doivent pas nettoyer ni entreprendre
une opération de maintenance sur l'appareil sans
surveillance.

Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants
et jetez-les convenablement.

1.2 Sécurité générale

Cet appareil est congu uniquement pour un usage

domestique et des situations telles que :

- dans des fermes, des coins cuisines réservés au
personnel dans des magasins, bureaux et autres

- l'utilisation par les clients des hotels, motels, des
environnements du type chambres d’hétes et autres
environnements a caractére résidentiel

- AVERTISSEMENT : Veillez a ce que les orifices de
ventilation, situés dans I'enceinte de I'appareil ou dans
la structure intégrée, ne soient pas obstrués.
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AVERTISSEMENT : N'utilisez aucun dispositif
mécanique ou autre appareil pour accélérer le
processus de dégivrage que ceux recommandés par

2. CONSIGNES DE SECURITE

le fabricant.

AVERTISSEMENT : N'endommagez pas le circuit

frigorifique.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas d'appareils
électriques a l'intérieur des compartiments de
conservation des aliments de I'appareil, sauf s'ils sont
du type recommandé par le fabricant.

Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur pour nettoyer

I'appareil.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux humide.
Utilisez uniquement des produits de lavage neutres.
N'utilisez pas de produits abrasifs, de tampons a
récurer, de solvants ni d'objets métalliques.

Ne conservez aucune substance explosive dans cet
appareil, comme des aérosols contenant un produit

inflammable.

Si le cable d'alimentation est endommageé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter

un danger.

2.1 Installation

AVERTISSEMENT!
L'appareil doit étre installé
uniguement par un
professionnel qualifié.

Retirez l'intégralité de I'emballage.
N'installez pas et ne branchez pas un
appareil endommageé.

Suivez scrupuleusement les
instructions d'installation fournies
avec l'appareil.

Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez l'appareil car il est lourd.
Utilisez toujours des gants de sécurité
et des chaussures fermées.

Assurez-vous que l'air circule autour
de l'appareil.

Lors de la premiére installation ou
apres avoir inversé la porte, attendez
au moins 4 heures avant de brancher
I'appareil sur le secteur. Cela permet
a I'huile de refouler dans le
compresseur.

Avant toute opération sur l'appareil
(par ex. inversion de la porte),
débranchez la fiche de la prise de
courant.

N'installez pas I'appareil a proximité
d'un radiateur, d'une cuisiniére, d'un
four ou d'une table de cuisson.
N'exposez pas l'appareil a la pluie.



N'installez pas I'appareil dans un
endroit exposé a la lumiére directe du
soleil.

N'installez pas I'appareil dans une
piece trop humide ou trop froide.
Lorsque vous déplacez l'appareil,
veillez a le soulever par I'avant pour
éviter de rayer le sol.

2.2 Branchement électrique

AN
AN

A

AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou
d'électrocution.

AVERTISSEMENT!
Lorsque vous installez
I'appareil, assurez-vous que
le cable d'alimentation n'est
pas coincé ou endommagé.

AVERTISSEMENT!
N'utilisez pas d'adaptateurs
multiprises ni de rallonges.

L’appareil doit étre relié a la terre.
Vérifiez que les parametres figurant
sur la plaque signalétique
correspondent aux données
électriques de votre réseau.

Utilisez une prise correctement

installée et protégée contre les chocs.

Veillez a ne pas endommager les
composants électriques tels que la
fiche secteur, le cable d'alimentation
ou le compresseur. Contactez le
service aprés-vente agréé ou un
électricien pour changer les
composants électriques.

Le cable d'alimentation doit rester en
dessous du niveau de la fiche
secteur.

Ne branchez la fiche d’alimentation a
la prise de courant qu’a la fin de
l'installation. Assurez-vous que la
prise principale est accessible une
fois I'appareil installé.

Ne tirez jamais sur le cable
d’alimentation électrique pour
débrancher I'appareil. Tirez toujours
sur la fiche de la prise secteur.
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2.3 Utilisation

AN

AVERTISSEMENT!
Risque de blessures, de
bralures, d'électrocution ou
d'incendie.

A L'appareil contient un gaz

inflammable, I'isobutane (R600a), un gaz
naturel ayant un niveau élevé de
compatibilité environnementale. Veillez a
ne pas endommager le circuit frigorifique
contenant de l'isobutane.

Ne modifiez pas les caractéristiques
de cet appareil.

Ne placez aucun appareil électrique
(sorbetiere, etc.) dans I'appareil, en
I'absence d'indications du fabricant.
Si le circuit frigorifique est
endommage, assurez-vous de
I'absence de flammes et de sources
d'ignition dans la piece. Aérez la
piece.

Evitez tout contact d'éléments chauds
avec les parties en plastique de
I'appareil.

Ne placez jamais de boissons
gazeuses dans le congélateur. Cela
engendrerait une pression sur le
récipient de la boisson.

Ne stockez jamais de gaz ou de
liquide inflammable dans I'appareil.
Ne placez pas de produits
inflammables ou d'éléments imbibés
de produits inflammables a I'intérieur
ou a proximité de l'appareil, ni sur
celui-ci.

Ne touchez pas le compresseur ni le
condenseur. lls sont chauds.

Ne retirez pas et ne touchez pas les
éléments du compartiment
congélateur avec les mains mouillées
ou humides.

Ne recongelez jamais un aliment qui a
été décongelé.

Respectez les instructions de
stockage figurant sur I'emballage des
aliments surgelés.

Emballez les aliments dans un
emballage adapté au contact avec
des aliments avant de les placer dans
le compartiment congélateur.
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2.4 Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT!

Risque de blessure
corporelle ou de dommages
matériels.

» Avant toute opération d'entretien,
éteignez I'appareil et débranchez la
fiche de la prise secteur.

» Cet appareil contient des
hydrocarbures dans son circuit de
réfrigération. L'entretien et la recharge
du circuit de réfrigération doivent étre
effectués par un professionnel
qualifié.

+ Examinez régulierement I'écoulement
de l'appareil et si nécessaire,
nettoyez-le. Si l'orifice est bouché,
I'eau provenant du dégivrage
s'écoulera en bas de l'appareil.

2.5 Maintenance

» Pour réparer I'appareil, contactez un
service aprés-vente agréé.

» Utilisez exclusivement des piéces
d'origine.

3. INSTALLATION

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

3.1 Installation

Cet appareil peut étre installé dans un
piece intérieure séche et bien ventilée ou
la température ambiante correspond a la
classe climatique indiquée sur la plaque
signalétique de I'appareil :

Classe Température ambiante
climati-

que
SN +10°Ca+32°C
N +16°Ca+32°C
ST +16°Ca+ 38 °C

T +16°Ca+43°C

2.6 Mise au rebut

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou
d'asphyxie.

« Débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique.

» Coupez le cable d'alimentation et
mettez-le au rebut.

* Retirez la porte pour empécher les
enfants et les animaux de s'enfermer
dans l'appareil.

» Le circuit frigorifique et les matériaux
d'isolation de cet appareil préservent
la couche d'ozone.

« La mousse isolante contient un gaz
inflammable. Contactez votre service
municipal pour obtenir des
informations sur la marche a suivre
pour mettre I'appareil au rebut.

* N'endommagez pas la partie du
circuit de réfrigération située a
proximité du condenseur thermique.

3.2 Branchement électrique

* Avant de brancher I'appareil, assurez-
vous que la tension et la fréquence
indiquées sur la plaque signalétique
correspondent a celles de votre
réseau électrique domestique.

» L'appareil doit étre relié a la terre. La
fiche du cordon d'alimentation est
fournie avec un contact a cette fin. Si
la prise de courant n'est pas mise a la
terre, branchez I'appareil a une mise
a la terre séparée conformément aux
réglementations en vigueur, en
consultant un électricien spécialisé.

» Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de non-respect
de ces consignes de sécurité.

* Cet appareil est conforme aux
directives CEE.



3.3 Installation de I'appareil et
réversibilité de la porte

@ Veuillez vous reportez aux
instructions séparées
relatives a l'installation
(ventilation, conditions, mise
de niveau) et a la
réversibilité de la porte.

4. BANDEAU DE COMMANDE

"R 7 8
- ngJ

4.1 Mise en marche

1. Insérez la fiche dans la prise murale.

2. Tournez le thermostat vers la droite
sur une position médiane.
Le voyant d'alimentation et les
voyants d'alarme s'allument.

4.2 Mise a l'arrét

Pour éteindre I'appareil, tournez le
thermostat sur la position « l ».

Le voyant d'alimentation
reste allumé jusqu'a ce que
I'appareil soit débranché de
la prise secteur.

4.3 Réglage de la température

La température est régulée
automatiquement. Cependant, vous
pouvez choisir vous-méme la
température a l'intérieur de I'appareil.

Choisissez le réglage en tenant compte
du fait que la température a l'intérieur de
I'appareil dépend de plusieurs facteurs :
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Thermostat
Voyant d'alarme
Voyant de mise sous tension

la température ambiante,

la fréquence d'ouverture de la porte
la quantité de denrées entreposées,
I'emplacement de I'appareil.

Un réglage intermédiaire est
généralement le plus indiqué.

Pour faire fonctionner I'appareil :

1. Tournez le thermostat vers la droite
pour faire baisser la température a
I'intérieur de I'appareil.

2. Tournez le thermostat vers la gauche
pour remonter la température a
I'intérieur de I'appareil.

4.4 Alarme haute température

Lorsque la température augmente dans
I'appareil (par exemple a cause d'une
coupure de courant ou si la porte est
ouverte trop longtemps), l'alarme de
haute température se déclenche.

Au rétablissement des conditions
normales, le voyant d'alarme s'éteint.
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5. UTILISATION QUOTIDIENNE

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

5.1 Conservation d'aliments
congelés et surgelés

Lors de la mise en service ou aprés un
arrét prolongé, laissez l'appareil
fonctionner au moins pendant 2 heures
environ avant d'introduire les produits
dans le compartiment. Les tiroirs de
congélation vous permettent de trouver
facilement et rapidement les aliments
dont vous avez besoin. Si vous devez
stocker une grande quantité d'aliments,
retirez tous les tiroirs et le bac a glagons,
sauf le bac inférieur qui doit étre en place
afin de permettre une circulation d'air
optimale. Vous pouvez ranger des
aliments sur toutes les clayettes en
respectant un espace de 15 mm avec la
porte.

AVERTISSEMENT!

En cas de décongélation
accidentelle, due par
exemple a une coupure de
courant, si la coupure a duré
plus longtemps qu'indiqué
au paragraphe « Autonomie
de fonctionnement » du
chapitre Caractéristiques
techniques, consommez
rapidement les aliments
décongelés ou cuisez-les
immeédiatement avant de les
recongeler (une fois
refroidis).

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

6.1 Nettoyage de l'intérieur

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiéere

fois, nettoyez l'intérieur et tous les
accessoires avec de |'eau tiede

5.2 Congélation d'aliments frais

Le compartiment congélateur est idéal
pour congeler des aliments frais et
conserver longtemps des aliments
congelés ou surgelés.

Pour congeler des aliments frais, il n'est
pas nécessaire de modifier le réglage
moyen.

Toutefois, pour une congélation plus
rapide, tournez le thermostat sur la
position maximale pour obtenir plus de
froid.

Placez les aliments frais a congeler dans
les deux compartiments du haut.

La quantité maximale de denrées que
vous pouvez congeler par tranche de
24 heures figure sur la plaque
signalétique, située a l'intérieur de
I'appareil.

Le processus de congélation dure

24 heures : vous ne devez ajouter aucun
autre aliment a congeler pendant cette
période.

6. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

savonneuse (pour supprimer toute odeur
de neuf), puis séchez-les
soigneusement.



ATTENTION!

N'utilisez jamais de
détergents, de produits
abrasifs, de nettoyants a
base de chlore ou d'huile car
ils pourraient endommager
le revétement.

6.2 Nettoyage périodique

ATTENTION!

Ne tirez pas, ne déplacez
pas, n'endommagez pas les
tuyaux et/ou cables qui se
trouvent a l'intérieur de
I'appareil.

ATTENTION!
N'endommagez pas le circuit
de refroidissement.

AN

L'appareil doit étre nettoyé
régulierement :

1. Nettoyez l'intérieur et les accessoires
avec de l'eau tiede et additionnée
d'un détergent doux.

2. Vérifiez régulierement les joints de
porte et essuyez-les pour vous
assurer qu'ils sont propres et ne
contiennent pas de résidus.

3. Rincez et séchez soigneusement.

4. S'ils sont accessibles, nettoyez le
condenseur et le compresseur situés
a l'arriere de l'appareil avec une
brosse.

Cette opération améliore les
performances de l'appareil et permet
des économies d'électricité.
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6.3 Dégivrage du congélateur

ATTENTION!

N'utilisez en aucun cas
d'objets métalliques ou
tranchants pour gratter la
couche de givre sur
I'évaporateur, car vous
risqueriez de le détériorer.
N'utilisez aucun dispositif
mécanique ou autre moyen
artificiel pour accélérer le
processus de dégivrage
hormis ceux recommandés
par le fabricant. Une
élévation de la température
des denrées congelées,
pendant le dégivrage, peut
réduire leur durée de
conservation.

Mettez le thermostat sur la
température la plus basse
12 heures avant d'effectuer
le dégivrage afin d'assurer
une réserve de froid
suffisante.

@

Une certaine quantité de givre se forme
toujours sur les clayettes du congélateur
et autour du compartiment supérieur.

Dégivrez le congélateur lorsque
I'épaisseur de la couche de givre est
comprise entre 3 et 5 mm.

1. Eteignez I'appareil, ou débranchez la
fiche de la prise secteur.

2. Sortez les denrées congelées,
enveloppez-les dans plusieurs
feuilles de papier journal et
conservez-les dans un endroit frais.

AVERTISSEMENT!
Ne touchez pas les
produits congelés avec
les mains humides.
Risque de gelures,
brdlures ou
d'arrachement de la
peau.

3. Maintenez la porte ouverte et utilisez
la spatule en plastique comme
gouttiere en l'insérant dans
I'emplacement prévu a cet effet.
Placez au-dessous un récipient plat
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dans lequel s'écoulera I'eau de
dégivrage.

conservez la spatule pour une
utilisation ultérieure.
5. Mettez I'appareil en marche.
Attendez au moins 3 heures avant de
replacer les aliments dans le
compartiment congélateur.

6.4 En cas de non-utilisation
prolongée
Si I'appareil n'est pas utilisé pendant de

longues périodes, prenez les précautions
suivantes :

1. Débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique.

Retirez tous les aliments.

Dégivrez (si nécessaire) et nettoyez
I'appareil ainsi que tous les
accessoires.

Laissez la porte/les portes ouverte(s)
pour éviter la formation d'odeurs
désagreables.

Le dégivrage peut étre accéléré en
plagant un récipient d'eau chaude
dans le compartiment congélateur.
Retirez également les morceaux de
glace au fur et a mesure qu'ils se
détachent, avant que le processus de
dégivrage ne soit terminé.

4. Une fois le dégivrage terminé,
séchez soigneusement l'intérieur et

7. DEPANNAGE

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

)

7.1 Que faire si...

Probléme Cause possible Solution

L'appareil est bruyant.

L'appareil n'est pas sta-
ble.

Assurez-vous de la stabilité
de l'appareil.

Le compresseur fonction-
ne en permanence.

Il'y a une erreur dans le
réglage de la températu-
re.

Reportez-vous au chapitre
« Fonctionnement/Bandeau
de commande ».

Trop de produits ont été
introduits simultanément.

Attendez quelques heures et
vérifiez de nouveau la tem-
pérature.

La température ambiante
est trop élevée.

Reportez-vous au tableau
des classes climatiques de
la plaque signalétique.

Les aliments introduits
dans l'appareil étaient
trop chauds.

Laissez refroidir les aliments
a température ambiante
avant de les mettre dans
I'appareil.
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Probléeme Cause possible Solution
La température a l'inté- Le thermostat n'est pas Augmentez/réduisez la tem-
rieur de I'appareil est trop  réglé correctement. pérature.

basse/élevée.

La température des pro-  Laissez les aliments refroidir

duits est trop élevée. a température ambiante
avant de les placer dans
I'appareil.

La porte est difficile a ou- Vous avez essayé de rou- Attendez quelques secondes
vrir. vrir la porte immeédiate- apres avoir fermé la porte
ment apres l'avoir fermée. pour la rouvrir.

Si ces conseils n'apportent
pas de solution a votre
probléme, veuillez consulter
le service aprés-vente agréé
le plus proche.

8. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
8.1 Fiche produit

Marque Electrolux

Modele EUF2205A0W 925041150
Catégorie 8. Congélateur armoire
Classe d’efficacité énergétique A+

Consommation d'énergie annuelle en kWh, cal- 245
culée sur la base du résultat obtenu pour 24 heu-

res dans des conditions d’essai normalisées. La
consommation d’énergie réelle dépend des con-
ditions d'utilisation et de 'emplacement de I'ap-

pareil.

Volume de stockage en litres, Réfrigérateur -

Volume de stockage en litres, Etoile -

Volume de stockage en litres, Zone cellier -

Volume de stockage en litres, Vin -

Volume de stockage en litres, Total 194

Volume de stockage en litres, Congélateur 194

Volume de stockage en litres, Refroidisseur -

Volume de stockage en litres, Autres comparti- -
ments
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Nombre d'étoiles du compartiment congélateur
ayant le volume de stockage le plus élevé (l)

*kkk

Température de conception des autres comparti-

ments > 14 °C (°C), s'il y a lieu

Sans givre (O/N), Réfrigérateur

Sans givre (O/N), Congélateur Non
Coupure de courant en toute sécurité en h 17

Pouvoir de congélation en kg/24 h 19

Classe climatique SN-N-ST-T

La température ambiante la plus basse a laquelle 10

|'appareil est congu pour étre utilisé, en °C

La température ambiante la plus élevée a laquel- 43
le I'appareil est congu pour étre utilisé, en °C

Emissions acoustiques dans I'air dB(A) re 1 pW 40

Appareil intégrable O/N

Cet appareil est destiné uniquement au stockage Non

du vin O/N

8.2 Autres caractéristiques
techniques

Tension 230-240V

Fréquence 50 Hz

Hauteur 1550 mm
Largeur 595 mm
Profondeur 668 mm

Les caractéristiques techniques figurent
sur la plaque signalétique située sur le
coté intérieur ou extérieur de I'appareil et
sur |'étiquette énergétique.

9. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le

a%
symbole TO. Déposez les emballages
dans les conteneurs prévus a cet effet.

Contribuez a la protection de
I'environnement et a votre sécurité,

recyclez vos produits électriques et
électroniques. Ne jetez pas les appareils

portant le symbole E avec les ordures
ménageres. Emmenez un tel produit
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dans votre centre local de recyclage ou
contactez vos services municipaux.

@ FRANCE ONLY

@C==JFe-F
~2

Il

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR

O



14

www.electrolux.com

INDICE

1. INFORMAZIONI DI SICUREZZA........cccoiiiiiiieei et 14
2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA........oooiiiiiii et 16
3L INSTALLAZIONE . ...ttt e 18
4. PANNELLO COMANDI......oiiiiiitiiiiteiee et 19
5. UTILIZZO QUOTIDIANOD.......coiiiiiiieiit ettt 20
6. PULIZIA E CURA. ... 20
7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMIL.......ociiiiiiiiiiiecee e 22
8. DATITECNIC ... 23

PENSATI PER VOI

Grazie per aver acquistato un'apparecchiatura Electrolux. Avete scelto un
prodotto che ha alle spalle decenni di esperienza professionale e innovazione.
Ingegnoso ed elegante, € stato progettato pensando a voi. Quindi, in qualsiasi
momento desiderate utilizzarlo, potete esser certi di ottenere sempre i migliori
risultati.
Benvenuti in Electrolux.
Visitate il nostro sito web per:
Ricevere consigli d'uso, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali
@ anomalie, ottenere informazioni sull'assistenza:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.registerelectrolux.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
.% apparecchiatura:

www.electrolux.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il Centro di Assistenza autorizzato, accertarsi di disporre dei
seguenti dati: Modello, numero dell'apparecchio (PNC), numero di serie.

Le informazioni si trovano sulla targhetta di identificazione.

/\ Avvertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
@ Informazioni e suggerimenti generali
Informazioni sull'ambiente

Con riserva di modifiche.

1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non
sono responsabili di eventuali lesioni o danni derivanti
da un'installazione o un uso scorretti. Conservare
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sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

Questa apparecchiatura pud essere usata da bambini
a partire dagli 8 anni e da adulti con limitate capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali o con scarsa esperienza o
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all'uso
dell'apparecchiatura e se hanno compreso i rischi
coinvolti.

Questa apparecchiatura potrebbe essere usata dai
bambini di eta compresa fra i 3 e gli 8 anni oltre che
dalle persone con disabilita diffuse e complesse, se
debitamente istruite.

- Tenere lontani dall'apparecchiatura i bambini al di
sotto dei 3 anni se non costantemente supervisionati.
Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchiatura.
| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'apparecchiatura senza essere
supervisionati.

- Tenere gli imballaggi lontano dai bambini e smaltirli in
modo adeguato.

1.2 Avvertenze di sicurezza generali

Questa apparecchiatura € destinata ad un uso

domestico e applicazioni simili, quali:

- case di campagna; cucine di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro,

- da clienti di hotel, motel, bed and breakfast e altri
ambienti residenziali

- AVVERTENZA: Verificare che le aperture di
ventilazione, sia sull'apparecchiatura che nella
struttura da incasso, non siano ostruite.
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AVVERTENZA: Non usare dispositivi elettrici o altri
mezzi artificiali non raccomandati dal produttore allo

scopo di accelerare il processo di sbrinamento.
AVVERTENZA: Non danneggiare il circuito

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

refrigerante.

AVVERTENZA: Non utilizzare apparecchiature
elettriche all'interno dei comparti di conservazione
degli alimenti, ad eccezione di quelli consigliati dal

costruttore.

Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore per pulire

I'apparecchiatura.

Pulire I'apparecchiatura con un panno inumidito e
morbido. Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare
prodotti abrasivi, spugnette abrasive, solventi od

oggetti metallici.

Non conservare in questa apparecchiatura sostanze
esplosive come bombolette spray contenenti un

propellente inflammabile.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, dal Centro di
Assistenza Autorizzato o da una persona qualificata
per evitare situazioni di pericolo.

2.1 Installazione

AVVERTENZA!
L’installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

Rimuovere tutti i materiali di
imballaggio.

Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.
Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura,
dato che é pesante. Usare sempre i
guanti di sicurezza e le calzature
adeguate.

Assicurarsi che l'aria possa circolare
liberamente attorno
all'apparecchiatura.

In fase di prima installazione o dopo
aver girato la porta, attendere almeno
4 ore prima di collegare
I'apparecchiatura alla sorgente di
alimentazione. Questo serve a
consentire all'olio di fluire nuovamente
nel compressore.

Prima di eseguire eventuali operazioni
sull'apparecchiatura (ad esempio
invertire la porta), togliere la spina
dalla presa di corrente.

Non installare I'apparecchiatura in
prossimita di radiatori, fornelli, forni o
piani di cottura.

Non esporre l'apparecchiatura alla
pioggia.



* Non installare I'apparecchiatura dove
sia esposta alla luce solare diretta.

* Non installare questa apparecchiatura
in aree troppo umide o troppo fredde.

* Quando si sposta l'apparecchiatura,
sollevarla dal bordo anteriore, cosi da
non graffiare il pavimento.

2.2 Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

C AVVERTENZA!
In fase di posizionamento

dell'apparecchiatura,
verificare che il cavo di
alimentazione non sia
intrappolato o danneggiato.

é AVVERTENZA!
Non utilizzare prese multiple

e prolunghe.

« L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

« Verificare che i parametri sulla
targhetta siano compatibili con le
indicazioni elettriche
dell'alimentazione.

« Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione
correttamente installata.

* Accertarsi di non danneggiare i
componenti elettrici (ad es. la spina di
alimentazione, il cavo di
alimentazione, il compressore).
Contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato o un elettricista per
sostituire i componenti elettrici.

« |l cavo di alimentazione deve
rimanere sotto il livello della spina di
alimentazione.

* Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine
dell'installazione. Verificare che la
spina di alimentazione rimanga
accessibile dopo l'installazione.

* Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.
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2.3 Utilizzare

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature
o scosse elettriche.

& L'apparecchiatura contiene gas
infammabile, isobutano (R600a), un gas
naturale con un alto livello di
compatibilita ambientale, Fare attenzione
a non danneggiare il circuito refrigerante
che contiene isobutano.

» Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

* Non introdurre apparecchiature
elettriche (ad es. gelatiere)
nell'apparecchiatura se non
specificamente consentito dal
produttore.

» Nel caso di danno al circuito
refrigerante, assicurarsi che non si
sviluppino fiamme libere e scintille nel
locale. Aerare bene |'ambiente.

* Non appoggiare oggetti incandescenti
sulle parti in plastica
dell'apparecchiatura.

« Non introdurre bevande analcoliche
nel vano congelatore. Si verra a
creare una pressione nel contenitore
della bevanda.

* Non conservare gas e liquidi
infiammabili nell'apparecchiatura.

» Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali infiammabili, né oggetti
facilmente incendiabili
sull'apparecchiatura, al suo interno o
nelle immediate vicinanze.

* Non toccare il compressore o il
condensatore. Sono incandescenti.

» Non togliere o toccare gli oggetti nel
vano congelatore con le mani bagnate
0 umide.

* Non ricongelare del cibo
precedentemente scongelato.

» Attenersi alle istruzioni per la
conservazione riportate sulla
confezione del cibo surgelato.

» Avvolgere gli alimenti con materiali
per uso alimentare prima di metterli
nello scomparto del congelatore.
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2.4 Pulizia e cura

AVVERTENZA!

Vi ¢ il rischio di ferirsi o
danneggiare
I'apparecchiatura.

Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

L'unita refrigerante di questa
apparecchiatura contiene idrocarburi.
L’unita deve essere ricaricata ed
ispezionata esclusivamente da
personale qualificato.

Controllare regolarmente lo scarico
dell'apparecchiatura e, se necessario,
pulirlo. L'ostruzione dello scarico pud
causare un deposito di acqua di
sbrinamento sul fondo
dell'apparecchiatura.

2.5 Assistenza tecnica

Per riparare I'apparecchiatura
contattare un Centro di Assistenza
Autorizzato.

3. INSTALLAZIONE

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

3.1 Luogo d'installazione

Installare I'apparecchiatura in un luogo

asciutto, ben ventilato, la cui temperatura

ambiente corrisponda alla classe
climatica indicata sulla targhetta dei dati
del modello:

Classe Temperatura ambiente

climati-

ca

SN Da +10°C a + 32°C
N Da +16°C a + 32°C
ST Da +16°C a + 38°C
T Da +16°C a + 43°C

Utilizzare esclusivamente ricambi
originali.

2.6 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o
soffocamento.

Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rimuovere la porta per evitare che
bambini e animali domestici
rimangano chiusi all'interno
dell'apparecchiatura.

Il circuito refrigerante e i materiali di
isolamento di questa apparecchiatura
rispettano I'ozono.

La schiuma isolante contiene gas
inflammabili. Contattare le autorita
locali per ricevere informazioni su
come smaltire correttamente
I'apparecchiatura.

Non danneggiare i componenti
dell'unita refrigerante che si trovano
vicino allo scambiatore di calore.

3.2 Collegamento elettrico

Prima di inserire la spina, verificare
che la tensione e la frequenza
riportate sulla targhetta dei dati
corrispondano a quelle dell'impianto
domestico.

L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra. La spina del cavo
di alimentazione € dotata di un
apposito contatto. Se la presa di
corrente dell'impianto domestico non
€ collegata a terra, allacciare
I'apparecchiatura a una presa di terra
separata in conformita alle norme in
vigore, rivolgendosi a un elettricista
qualificato.

Il produttore declina ogni
responsabilita qualora le suddette
precauzioni di sicurezza non vengano
rispettate.

Questa apparecchiatura & conforme
alle direttive CEE.



3.3 Installazione
dell'apparecchiatura e
possibilita di invertire la porta
@ Fare riferimento alle

istruzioni dedicate
all'installazione (requisiti di
ventilazione, livellamento) e
alla possibilita di invertire la
porta.

4. PANNELLO COMANDI

T 7 ¥

4.1 Accensione

1. Inserire la spina nella presa a muro.
2. Impostare il regolatore di
temperatura a un livello medio,
ruotandolo in senso orario.
La spia di potenza e le luci
dell'allarme si illuminano.

4.2 Spegnimento

Per spegnere I'apparecchiatura, ruotare il
regolatore di temperatura in posizione H.

@

La spia dell'alimentazione
rimane accesa finché
I'apparecchiatura non viene
scollegata dalla presa.

4.3 Regolazione della
temperatura

La temperatura viene regolata
automaticamente. Sara tuttavia possibile
impostare una temperatura all'interno
dell'apparecchiatura.
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Regolatore temperatura
Spia allarme
Spia Alimentazione

E importante ricordare che la
temperatura all'interno
dell'apparecchiatura & condizionata dai
seguenti fattori:

» temperatura ambiente,

» frequenza di apertura della porta,
» quantita di alimenti conservati,

* posizione dell'apparecchiatura.
In condizioni normali, si consiglia di
utilizzare una regolazione media.

Per far funzionare I'apparecchiatura:

1. Ruotare il regolatore di temperatura
in senso orario per ottenere una
temperatura piu bassa all'interno
dell'apparecchiatura.

2. Ruotare il regolatore di temperatura
in senso anti-orario per ottenere una
temperatura piu alta all'interno
dell'apparecchiatura.

4.4 Allarme di alta temperatura

Quando c'é un aumento di temperatura
nell'apparecchiatura (ad esempio a
causa di un guasto o di un'apertura della
porta), la spia allarme si accende.
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Al ripristino delle condizioni normali, la
spia di allarme si spegne.

5. UTILIZZO QUOTIDIANO

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

5.1 Conservazione dei surgelati

Al primo avvio o dopo un periodo di non
utilizzo, lasciare in funzione
I'apparecchiatura per almeno 2 ore
attivando la funzione prima di introdurre
gli alimenti. | cassetti del congelatore
consentono di individuare rapidamente e
facilmente la confezione di alimenti
desiderata. Se occorre conservare
grandi quantita di cibo, si consiglia di
rimuovere tutti i cassetti ad eccezione del
cassetto inferiore, la cui presenza &
necessaria per assicurare la buona
circolazione dell'aria. Su tutti i ripiani &
possibile posizionare alimenti fino a una
sporgenza massima di 15 mm dalla
porta.

AVVERTENZA!

In caso di sbrinamento
accidentale, per esempio a
causa di un'interruzione
dell'alimentazione elettrica,
se l'alimentazione manca
per un periodo superiore al
valore indicato nella tabella
dei dati tecnici sotto "Tempo
di risalita", il cibo scongelato
deve essere consumato
rapidamente o cucinato
immediatamente e quindi
ricongelato (dopo il
raffreddamento).

6. PULIZIA E CURA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

6.1 Pulizia dell'interno

Prima di utilizzare I'apparecchiatura per
la prima volta, lavare l'interno e gli

5.2 Congelamento di alimenti
freschi

Il vano congelatore € adatto al
congelamento di alimenti freschi e alla
conservazione a lungo termine di
alimenti congelati e surgelati.

Per congelare i cibi freschi € possibile
mantenere la regolazione media.

Tuttavia, per ottenere un congelamento
piu rapido, € possibile impostare il
regolatore di temperatura a un livello piu
alto per aumentare l'intensita di
raffreddamento.

Riporre i cibi freschi da congelare nei
due comparti superiori.

La quantita massima di alimenti
congelabile in 24 ore é riportata sulla
targhetta dei dati, un’etichetta presente
sulle pareti interne dell’apparecchiatura.

Il processo di congelamento dura 24 ore:
non aggiungere altri alimenti da
congelare per tutta la durata del
processo.

accessori con acqua tiepida e sapone
neutro per eliminare il tipico odore dei
prodotti nuovi, quindi asciugare
accuratamente.



ATTENZIONE!

Non usare detergenti, polveri
abrasive, detergenti a base
di cloro od olio, dato che
potrebbero danneggiare le
finiture.

6.2 Pulizia periodica

C ATTENZIONE!

Evitare di tirare, spostare o
danneggiare tubi e/o cavi
all'interno
dell'apparecchiatura.

ATTENZIONE!
Non danneggiare il sistema
refrigerante.

AN

L'apparecchiatura deve essere pulita
regolarmente:

1. Lavare l'interno e gli accessori con

acqua tiepida e sapone neutro.
2. Ispezionare regolarmente le

guarnizioni della porta ed eliminare
con un panno umido tracce di sporco

e residui.

3. Risciacquare e asciugare
accuratamente.

4. Pulire il condensatore e il
compressore sul retro
dell'apparecchiatura con una
spazzola.

Cio migliorera le prestazioni
dell'apparecchiatura riducendone i
consumi di energia.

ITALIANO

6.3 Sbrinamento del
congelatore

ATTENZIONE!

Per rimuovere la brina
dall'evaporatore, non usare
utensili metallici appuntiti
che possano danneggiarlo.
Non usare dispositivi
meccanici o altri mezzi
artificiali non raccomandati
dal produttore allo scopo di
accelerare il processo di
sbrinamento. Un aumento
della temperatura dei
surgelati durante lo
sbrinamento pud ridurre la
loro durata di conservazione.

Circa 12 ore prima dello
sbrinamento, impostare una
temperatura piu bassa per
accumulare una riserva di
freddo sufficiente per
I'interruzione del
funzionamento.

@
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E normale che sui ripiani del congelatore

e intorno allo scomparto superiore si
formi, col tempo, uno strato di brina.

Quando tale strato raggiunge uno

spessore di circa 3 - 5 mm, & necessario

procedere allo sbrinamento del vano
congelatore.

1. Spegnere 'apparecchiatura o

estrarre la spina della presa a parete.

2. Rimuovere i surgelati, avvolgerli in
alcuni strati di carta di giornale e
riporli in un luogo fresco.

AVVERTENZA!

Non toccare alimenti
congelati con le mani
bagnate. Le mani
potrebbero aderire
all'alimento congelato.

3. Lasciare aperta la porta ed inserire il

raschietto in plastica nella sede
appropriata al centro sul fondo,

collocando una bacinella piatta al di

sotto per raccogliere I'acqua di
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sbrinamento.

conservando il raschietto per I'uso

Per accelerare il processo di

sbrinamento, collocare un recipiente 2
di acqua calda nel vano congelatore. 3'
Rimuovere inoltre i pezzi di ghiaccio ’
che si staccano prima che lo 4

sbrinamento sia completo.
4. Una volta completato lo sbrinamento,

futuro.
5. Accendere I'apparecchiatura.
Attendere almeno 3 ore prima di
ricollocare gli alimenti all'interno dello
scomparto congelatore.

6.4 Periodi di non utilizzo

Se l'apparecchiatura non viene utilizzata
per un lungo periodo, adottare le
seguenti precauzioni:

1. Scollegare l'apparecchiatura dalla
rete elettrica.

Estrarre tutti gli alimenti.

Sbrinare (se necessario) e pulire
I'apparecchiatura e tutti gli accessori.
Lasciare la porta/le porte socchiusal/e
per evitare la formazione di odori

; . sgradevoli.
asciugare accuratamente l'interno
7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

7.1 Cosa fare se...

Problema Possibile causa Soluzione

L'apparecchiatura & rumo-
rosa.

L'apparecchio non & ap-

poggiato in modo corretto.

Controllare se I'apparecchia-
tura € appoggiata in modo
stabile.

Il compressore rimane
sempre in funzione.

La temperatura impostata
non & corretta.

Fare riferimento al capitolo
"Funzionamento"/"Pannello
di controllo".

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Attendere alcune ore e ricon-
trollare la temperatura.

La temperatura ambiente
e troppo alta

Fare riferimento al grafico
della classe climatica sulla
targhetta dei dati.

Gli alimenti introdotti nel-
|'apparecchiatura erano
troppo caldi.

Lasciar raffreddare gli ali-
menti a temperatura ambien-
te prima di introdurli.

La temperatura all'interno
dell'apparecchiatura &
troppo bassa/troppo alta.

Il regolatore della tempe-
ratura non & impostato
correttamente.

Impostare una temperatura
superiore/inferiore.
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Problema Possibile causa Soluzione
La temperatura degli ali-  Prima di introdurre gli ali-
menti € troppo alta. menti, lasciarli raffreddare a

temperatura ambiente.

La porta non si apre facil- Hai cercato di ri-aprire la  Attendere alcuni secondi fra
mente. porta subito dopo averla  la chiusura e la riapertura
chiusa. della porta.

@ Se il consiglio non da
risultati, contattare il Centro
di Assistenza Autorizzato piu
vicino.

8. DATI TECNICI

8.1 Documentazione tecnica

Marchio Commerciale Electrolux

Modello EUF2205A0W 925041150
Categoria 8. Congelatore verticale
Classe di efficienza energetica A+

Consumo di energia in kWh/anno, basato sui ri- 245
sultati di prove standard per 24 ore. Il consumo
effettivo dipende dalla modalita di utilizzo dell’ap-
parecchio e dal luogo in cui € installato

Volume utile in litri, Frigorifero -

Volume utile in litri, Stella -

Volume utile in litri, Zona cantina -

Volume utile in litri, Vino -

Volume utile in litri, Totale 194

Volume utile in litri, Freezer 194

Volume utile in litri, Raffreddatore -

Volume utile in litri, Altri scomparti -

Fkkk

Numero di stelle dello scomparto freezer con il
volume utile piu alto (1)

Temperatura di progetto degli altri scomparti > -
14°C (°C), se esistente

Antibrina (S/N), Frigorifero -
Antibrina (S/N), Freezer No
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Autonomia di conservazione senza energia elet- 17

tricain h
Capacita di congelamento in kg/24h 19
Classe climatica SN-N-ST-T

Temperatura ambiente piu bassa alla quale € de- 10
stinato l'uso di questa apparecchiatura, in °C

Temperatura ambiente piu alta alla quale & desti- 43
nato I'uso di questa apparecchiatura, in °C

Emissioni di rumore acustico dB(A) re1 pW 40

Apparecchiatura da incasso S/N No

Apparecchio destinato esclusivamente alla con- No
servazione del vino S/N

8.2 Dati tecnici aggiuntivi

Tensione 230-240V

Altezza 1550 mm Frequenza 50 Hz

Largh 595
arghezza mm | dati tecnici sono riportati sulla targhetta

Profondita 668 mm dei dati applicata sul lato esterno o
interno dell'apparecchiatura e
sull'etichetta dei valori energetici.

9. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

apparecchiature che riportano il simbolo

Riciclare i materiali con il simbolo To.

Buttare I'imballaggio negli appositi < insieme ai normali rifiuti domestici.
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a Portare il prodotto al punto di riciclaggio
proteggere I'ambiente e la salute umana piu vicino o contattare il comune di

e ariciclare rifiuti derivanti da residenza.

apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le



TURKGE 25

ICINDEKILER
1. GUVENLIK BILGILERL......coiviiiiecieieieeceeie et 25
2. GUVENLIK TALIMATLARI. ...t 27
B MONTAU ettt 29
4. KONTROL PANELL ..ottt e 30
5. GUNLUK KULLANIM......cocvoiiiiiieieieiieeieiei e 30
6. BAKIM VE TEMIZLIK.....coiiiiiie e 31
7. SORUN GIDERME.......coiiiiii ittt 32
8. TEKNIK VERILER ... .ot s 33
9. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARL.......oouiieiiiecieieieieecieieiesesee s 34

BIZIM ICIN ONEMLISINIZ
Bir Electrolux cihazi aldiginiz igin tesekkdurler. Size onlarca yillik profesyonel
deneyim ve yenilik sunan bir Uriin tercih ettiniz. Sizi distnerek tasarlanan yaratici
ve sik bir trdin. Bu Urind her kullandiginizda, daima en iyi sonuglari
alacaginizdan emin olabilirsiniz.

Electrolux'e hos geldiniz.
Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

G Kullanim &nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri edinmek
@ icin:
www.electrolux.com/webselfservice

g Uriiniiniizii daha iyi servis icin kaydedin:
a/ www.registerelectrolux.com

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
% alin:

www.electrolux.com/shop

MUSTERI HiIZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parca kullaniimasini tavsiye ederiz.

Yetkili Servis Merkezimizle iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu
kontrol edin: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bilgiler, bilgi etiketinde yazihdir.

A\ Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri
@ Genel bilgiler ve tavsiyeler
Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs kurulum veya
kullanimdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
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sorumlu degildir. Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin
her zaman guvenli ve kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin gtivenligi

- Bu cihaz, guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek
tehlikeler hakkinda talimat, gbzetim veya bilgi
verilmesi halinde 8 yas ve Uzeri gocuklar ve fiziksel,
duyumsal veya zihinsel kapasitesi dusik veya bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

- 3 ile 8 yas arasindaki ¢gocuklar ve ileri dlizey zihinsel
ile fiziksel engellere sahip kisiler bu Grlnu yalnizca
yeteri kadar bilgilendirilmis olmasi halinde
kullanmahdir.

- 3 yasindan kug¢uk ¢ocuklar, surekli olarak
gozlemlenmedikge cihazdan uzak tutulmalidir.

- Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.

- Temizlik ve bakim islemi gocuklar tarafindan, denetim
altinda olmadiklari strece, yapilmamalidir.

- Tum ambalajlari gocuklardan uzak tutun ve uygun
sekilde bertaraf edin.

1.2 Genel Guvenlik

- Bu cihaz, asagidaki gibi ev ve benzeri alanlarda
kullanilmak Uzere tasarlanmistir:

- Ciftlik evleri; magaza, ofis ve diger calisma
ortamlarindaki ¢alisanlar i¢in yapiimis mutfak
bolumleri

- Otel, motel, pansiyon ve diger konaklama tarzi
yerlerdeki musteriler tarafindan

- UYARI: Cihazin kabinindeki veya ankastre yapidaki
havalandirma menfezlerinin tikanmasini énleyin.

- UYARI: Buz ¢6zme surecini hizlandirmak igin dretici
tarafindan dnerilenin disinda mekanik cihazlar veya
baska yontemler kullanmayin.

- UYARI: Sogutucu devresine zarar vermeyin.
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UYARI: Uretici tarafindan énerilen tipte olmadiklari
surece, cihazin yiyecek saklama bdlmelerinin icinde
elektrikli cihazlar kullanmayin.

Cihazi temizlemek igin su spreyi veya buhar

kullanmayin.

Cihazi yumusak nemli bir bezle temizleyin. Sadece
notr deterjanlar kullanin. Asindirici trtnler, asindirici
ovma bezleri, ¢éziculer veya metal cisimler

kullanmayin.

Yanici itici gazl aerosol teneke kutular gibi patlayici
maddeleri bu cihazda saklamayin.

Elektrik kablosunun zarar gormesi durumunda, bir
kazanin meydana gelmesine engel olmak igin,
kablonun degisimi, Uretici, Yetkili Servis veya benzer
nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan yapiimahdir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI
2.1 Montaj

é UYARI!
Cihazin montaji yalnizca

kalifiye bir kisi tarafindan
yapiimahdir.

Tam ambalajlari ¢ikartin.

Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya
da kullanmayin.

Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarini takip edin.

Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli
olun, cihaz agirdir. Her zaman
koruyucu eldiven ve koruyuculu
ayakkabi kullanin.

Cihazin gevresinde havanin
dolasabileceginden emin olun.

ilk kurulum sonrasi veya kapi agiima
yonu degistirildikten sonra cihazi glg
kaynagina baglamadan 6nce en az 4
saat bekleyin. Bunun amaci yagin
kompresore geri akmasini
saglamaktir.

Cihaz Uzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan once (6rn; kapi agiima
yoéninln degistiriimesi) cihazin fisini
prizden gekin.

» Cihazi radyatorler, firinlar, ankastre
firin ya da ocaklarin yakinina monte
etmeyin.

» Cihazi yagmura maruz birakmayin.

* Dogrudan guines i1s1g1 alan yerlere
cihazi monte etmeyin.

» Bu cihazi ¢ok nemli veya ¢ok soguk
olan yerlere kurmayin.

» Cihazi hareket ettirirken, zeminin
gizilmemesi igin cihazin 6n
kenarindan kaldirin.

2.2 Elektrik baglantisi

é UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi

riski.

é UYARI!
Cihazi konumlandirirken,

elektrik kablosunun
sikismadigindan veya zarar
gormediginden emin olun.

é UYARI!
Priz ¢ogalticilarini ve uzatma

kablolarini kullanmayin.

» Cihaz topraklanmahdir.
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* Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gii¢ kaynaginin
elektrik gictine uygun oldugunda
emin olun.

* Her zaman dogru monte edilmis,
darbeye dayanikl bir priz kullanin.

+ Elektriksel aksamlara (¢r. fis, elektrik
kablosu, kompresor) zarar
vermemeye 6zen gosterin. Elektrik
aksamlarini degistirmek igin Yetkili
Servise ya da bir elektrikgiye
basvurun.

» Elektrik kablosu fis seviyesinin altinda
kalmaldir.

» Fisi prize sadece kurulum
tamamlandiktan sonra takin.
Kurulumdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

+ Cihazin fisini prizden gikarmak igin
elektrik kablosunu gekmeyin. Her
zaman fisten tutarak ¢ekin.

2.3 Kullanim

UYARI!
Yaralanma, yanik, elektrik
carpmasi ya da yangin riski.

& Cihaz yiksek g¢evresel uyumluluga
sahip bir dogal gaz olan yanici izobitan
(R600a) icerir. izobitan igeren sogutucu
devresine zarar vermemeye dikkat edin.

+ Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

+  Uretici tarafindan énerilmedigi siirece
cihaz icine elektrikli cihazlari (6r.
dondurma makineleri) koymayin.

» Sogutucu devrede hasar olusursa,
odada alevlerin ve atesleme
kaynaklarinin olmadigindan emin
olun. Odayi iyice havalandirin.

+ Sicak maddelerin cihazin plastik
pargalarina temas etmesine izin
vermeyin.

+ igecekleri dondurucu bélmesine
koymayin. Bu durum igecek
kutusunda basing olusturacaktir.

* Yanici gaz ve sivilari cihazda
saklamayin.

» Cihazin igine, Uizerine veya yakinina
yanici Urlinler ya da yanici Urlnlerle
iIslanmis maddeler koymayin.

»  Kompresore ya da yogusturucuya
dokunmayin. Bunlar sicaktir.

« Elleriniz 1slak ya da nemli ise
dondurucu bélmesinden yiyecekleri
cikarmayin ya da bunlara
dokunmayin.

* Cozulmus olan yiyecegi yeniden
dondurmayin.

* Dondurulmus yiyecegin paketi
Ustuindeki saklama talimatlarina
basvurun.

* Yiyecekleri dondurucu bélmesine
koymadan 6nce herhangi bir gidayla
temas etmemesi icin sarin.

2.4 Bakim ve temizlik

AN

UYARI!

Yaralanma veya cihazin
zarar gorme riski s6z
konusudur.

« Bakim isleminden 6nce, cihazi devre
disi birakin ve elektrik fisini prizden
cekin.

* Bu cihaz, sogutma (nitesinde
hidrokarbonlar igerir. Unitenin bakim
ve sarj islemleri sadece kalifiye bir
personel tarafindan yapilmaldir.

« Cihazin tahliyesini diizenli olarak
kontrol edin ve gerekirse temizleyin.
Tahliye kismi tikal ise, buzu
¢6zUlmls su cihazin alt kisminda
toplanir.

2.5 Servis

» Cihazi onarmak icin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun.

« Sadece orijinal yedek pargalar
kullanin.

2.6 Elden cikarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma
riski.

» Cihazin fisini prizden g¢ekin.

» Elektrik kablosunu kesin ve atin.

« Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapali kalmasini énlemek igin kapiyi
cikarin.

* Bu cihazin sogutucu devresi ve
yalitim maddeleri ozon dostudur.

« Yalitim képugu yanici gaz igerir.
Cihazi nasil dogru sekilde elden



cikaracaginiza iliskin bilgi icin
belediyenize basvurun.

« Isi esanjorinin yanindaki sogutma
Unitesi kismina zarar vermemeye
dikkat edin.

Uretici / ihracater :

ELECTROLUX APPLIANCES AB

BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)

ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35

3. MONTAJ

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

3.1 Konumlandirma

Bu cihaz, cihaz tzerindeki bilgi etiketinde
belirtilen iklim sinifina uygun ortam
sicakligina sahip, kuru ve iyi
havalandirilan bir i¢ mekana monte
edilebilir. Bilgi etiketinde su bilgiler yer
alir:

iklim s1- Ortam sicakhg

nift

SN +10°C ila + 32°C
N +16°C ila + 32°C
ST +16°C ila + 38°C
T +16°C ila + 43°C

3.2 Elektrik baglantisi

» Cihazin fisini prize takmadan 6nce,
bilgi etiketinde yazil voltaj ve frekans
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ithalatci: Electrolux Dayanikl Tiiketim
Mamulleri San. ve Tic. AS.

TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul
Musteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
musteri_hizmetleri@electrolux.com
WEB: www.electrolux.com.tr
Kullamim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émrd, Uretici ve/veya
ithalatgi firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
eder.

degerlerinin evinizin elektrik
beslemesinin sahip oldugu degerlerle
ayni oldugundan emin olun.

» Cihaz topraklanmalidir. Elektrik
kablosunun fisi bu amaca yonelik
olarak bir kontak ile donatiimistir.
Eger evin elektrik prizi toprakh
degilse, kalifiye bir elektrikgiye
danisarak yururlikteki kanunlara
uygun olarak cihazi ayri bir toprak
hattina baglayin.

+  Uretici firma, yukarida belirtilen
glvenlik dnlemlerine uyulamamasi
halinde higbir sorumluluk kabul etmez.

* Bucihaz, E.E.C. Direktifleri ile
uyumludur.

3.3 Cihazin kurulmasi ve
kapinin yénunun degistiriimesi
@ Litfen ayrica kurulum

(havalandirma
gereksinimleri, seviye ayari)
ve kapinin yénunin
degistiriimesi talimatlarina
bakin.
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4. KONTROL PANELI

y 7 ¥

4.1 Cihazin agiimasi

1. Elektrik fisini prize takin.

2. Is1 ayar digmesini saat yoniinde
dondurerek bir orta ayara getirin.
Gug gostergesi ve alarm isiklari
aydinlatilacaktir.

4.2 Cihazi kapama

Cihazi kapatmak igin, sicaklik ayar
dugmesini B konumuna getirin.

Gug gostergesi isiklari
cihazin fisi prizden ¢ekilene
kadar acik kalir.

4.3 Sicakligin ayarlanmasi

Sicaklik otomatik olarak ayarlanir. Ancak;
cihazin igindeki sicakhgi kendiniz
ayarlayabilirsiniz.

Cihaz igindeki sicakligin asagidaki
hususlara bagli oldugu dikkate alinarak
segilmelidir:

5. GUNLUK KULLANIM

UYARI!
Guvenlik bolimlerine bakin.

5.1 Dondurulmus yiyeceklerin
muhafazasi

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli
bir stire kullanim disi biraktiktan sonra,
yiyecekleri dondurucuya yerlestirmeden
6nce cihazi en az 2 saat. Dondurucu
cekmeceleri istediginiz yiyecek paketini

Sicaklik ayari
Alarm 181§
Glg gostergesi isi1g1

oda sicakhgu,

kapi agma sikligi,

cihaza konan yiyecek miktari,

« cihaz konumu.

Orta seviyede bir ayar genellikle en
uygun olanidir.

Cihazi galistirmak igin:

1. Cihazin icinde daha dus(k bir
sicaklik elde etmek icin sicaklik
regllatorini saat yoninde gevirin.

2. Cihazin iginde daha yliksek bir
sicaklik elde etmek icin sicaklik
regllatorinu saatin tersi yonde
gevirin.

4.4 YUksek sicaklik alarmi

Cihazda bir sicaklik artisi oldugunda
(6rnegin dnceki bir gu¢ hatasi veya
kapinin agilmasindan dolayi) alarm 111
yanar.

Normal galisma kosullarina yeniden
ulasildiginda, alarm 15131 séner.

bulmanizi hizlandirir ve kolaylastirir. Cok
miktarda yiyecek saklanacak ise, iyi bir
hava dolasimi saglamak igin alt gekmece
haricindeki tim ¢cekmeceleri ¢ikarin.
Kapiya en fazla 15 mm kadar yaklasacak
sekilde tum raflara yiyecek koymak
mumkundur.



UYARI!

Kazara buz ¢ézme islemi
uygulanmasi halinde,
ornegin bir elektrik
kesintisinden dolayi; eger
elektrik kesintisi, teknik
ozellikler bolimiinde
"baslatma suresi" bashgi
kisminda belirtilen stireden
daha uzun sirerse, buzu
¢ozulen yiyecek hemen
tlketilmeli veya derhal
pisirilip yeniden
dondurulmalidir (soguduktan
sonra).

5.2 Taze yiyeceklerin
dondurulmasi

Dondurucu bdlmesi, taze yiyeceklerin
dondurulmasi, dondurulmus ve derin

6. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!
Glvenlik boéliimlerine bakin.

6.1 ic kismin temizligi

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce, yeni bir
ariintin sahip oldugu tipik kokuyu
gidermek igin cihazin i¢ kisminin ve dahili
aksesuarlarinin 1lik su ve biraz notr
sabun kullanarak yikanip ve daha sonra
iyice kurulanmasi gerekir.

DIKKAT!

Bitise zarar vereceklerinden
dolayi deterjan, asindirici
tozlar, klor veya yag bazli
temizlik maddeleri
kullanmayin.

6.2 Periyodik temizlik

é DIKKAT!

Cihazin igerisindeki borulari
ve/veya kablolari cekmeyin,
oynatmayin veya zarar
vermeyin.
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dondurulmus yiyeceklerin uzun sureli
muhafazasi i¢in uygundur.

Taze yiyecekleri dondurmak igin, sicaklik
ayarinin degistiriimesi gerekmez.

Ancak, daha hizl bir dondurma islemi
icin, maksimum sogukluk elde etmek
amaciyla sicakhk ayar digmesini yiksek
ayarlara getirin.

Dondurulacak olan taze yiyecegi , iki Ust
bolim) yerlestirin.

24 saatte dondurulabilecek maksimum
yiyecek miktari, cihazin iginde bulunan
bilgi etiketinde yazilidir.

Dondurma islemi 24 saat stirer: bu sire
boyunca, dondurulmak tzere baska bir
yiyecek koymayin.

DIKKAT!
Sogutma sistemine zarar
vermeyin.

Cihaz diizenli olarak temizlenmelidir:

1. Cihazin i¢ kismini ve aksesuarlarini
ihk su ve biraz beyaz sabun
kullanarak temizleyin.

2. Temiz ve kirden arinmis kalmalarini
saglamak igin kapi contalarini diizenli
olarak kontrol edip silerek temizleyin.

3. lyice durulayip, kurulayin.

4. Varsa, cihazin arka tarafindaki
yogusturucuyu ve kompresori bir
firga ile temizleyin.

Bu islem, cihazin performansini
artinir ve elektrik tiketimini azaltir.
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6.3 Dondurucunun buzunun
¢ozulmesi

DIKKAT!

Evaporatérdeki buz
olusumlarini kesinlikle sivri
uclu metal nesnelerle
kazimayin, aksi halde
evaporattre zarar
verebilirsiniz. Eritme surecini
hizlandirmak igin dretici
tarafindan énerilenin disinda
mekanik bir alet veya baska
bir suni yontem kullanmayin.
Buz ¢b6zme sirasinda
dondurulmus yiyecek
paketlerinin sicakliginin
artmasi, bunlarin givenli
muhafaza émrind
kisaltabilir.

@ Buz ¢ozdirme islemi
esnasinda yiyeceklerin
yeterince soguk kalabilmesi
icin 12 saat dncesinden
daha soguk bir kademe
ayarlayin.

Dondurucu raflarinda ve ust bélmenin
etrafinda her zaman belirli bir miktarda
buz (karlanma) olur.

Buzun kalinligi yaklasik 3-5 mm'ye
ulastiginda dondurucunun buzunu
¢dzdurun.

1. Cihazi kapatin veya fisini prizden
cekin.

2. Cihazin icindeki yiyecekleri ¢ikarin,
birkag kat gazete kagidina sarin ve
serin bir yere koyun.

UYARI!

Donmus yiyecege islak
ellerle dokunmayin.
Elleriniz yiyecege
yapisip donabilir.

7. SORUN GIDERME

UYARI!
Gulvenlik bélimlerine bakin.

3. Kapuyi acik birakin ve ¢ozilen
buzlarin suyunun toplanmasi igin alt
kismina diz bir kap yerlestirerek
plastik bir kaziyici ile uygun sekilde
temizleyin.

Buz ¢ézme surecini hizlandirmak
icin, dondurucu bdélmesine iginde
sicak su olan bir kap koyun. Ayrica,
buz ¢6zme islemi tamamlanmadan
once kirillan buz pargalarini gikarin.

4. Buz ¢6zme islemi tamamlandiginda,
ic kismi iyice temizleyin ve kaziyiciyi
ilerde kullanmak Uzere saklayin.

5. Cihazi agin.

Dondurucu bélimine yeniden yemek

koymadan 6nce en az 3 saat bekleyin.

6.4 Kullanim disi olan sureler

Cihaz uzunca bir siire
kullaniimayacaksa, asagidaki 6nlemleri
alin:

1. Cihazin elektrik beslemesini kesin.

2. ligindeki tiim yiyecekleri cikarin.

3. Buz ¢dzme (gerekiyorsa) islemini
yapip, cihazi ve tim aksesuarlarini
temizleyin.

4. Kotu kokularin olusmasini 6nlemek
icin kapisini/kapilarini hafif aralik
birakin.



7.1 Bu durumlarda ne yapmali...
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Problem

Muhtemel neden

Coziim

Cihaz gurultulu calisiyor.

Cihaz duzgln sekilde
desteklenmemistir.

Cihazin sabit durup durma-
digini kontrol edin.

Kompresor devamli galisi-
yor.

Sicaklik yanlis ayarlan-
mistir.

"Calistirma"/"Kontrol paneli"
bolimuine bakin.

Cihaza ayni anda bircok
yiyecek konulmustur.

Birkag saat bekleyin ve si-
caklig tekrar kontrol edin.

Oda sicakhgi ¢cok yuksek-
tir.

Bilgi etiketindeki iklim sinifi
tablosuna bakin.

Gidalar, cihaza ¢ok sicak-
ken yerlestiriimistir.

Dondurucuya koymadan 6n-
ce gida Urunlerinin oda si-
cakligina gelmesini bekleyin.

Cihazin igindeki sicaklik
cok dusuk/yuksek.

Sicaklik ayari dogru segil-
memistir.

Daha yuksek/dusuk bir si-
caklik ayarlayin.

Gida uranlerinin sicakligi
cok yuksektir.

Gida Urlnlerini koymadan
once sicakliklarinin oda si-
cakligina dismesini bekle-
yin.

Kapi rahatca agiimiyor.

Kapi kapatilir kapatiimaz
hemen tekrar agilmaya
calisiimistir.

Kapiyi kapattiktan sonra tek-
rar agmadan once birkag sa-
niye bekleyin.

@

Bu tavsiye ile istenen
sonucu alamazsaniz, en

yakindaki Yetkili Servis

Merkezini arayin.

8. TEKNIK VERILER

8.1 Urlin bilgi Sayfasi

Ticari Marka Electrolux

Model EUF2205A0W 925041150
Kategori 8. Dikey dondurucu

Eneriji verimlilik sinifi A+

Yilhk kWsaat olarak eneriji tiketimi, 24 saatlik 245

standart test sonugclari zerinden hesaplanir. En-
erji tiketimi, cihazin kullanis sekline ve nereye

kurulduguna baglidir

Litre cinsinden saklama hacmi, Buzdolabi -

Litre cinsinden saklama hacmi, Yildiz -
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Litre cinsinden saklama hacmi, Bélme

Litre cinsinden saklama hacmi, Sarap

Litre cinsinden saklama hacmi, Toplam 194
Litre cinsinden saklama hacmi, Dondurucu 194
Litre cinsinden saklama hacmi, Sogutucu -
Litre cinsinden saklama hacmi, Diger bolmeler -

En yiksek depolama hacmine sahip dondurucu ~ ****
bdélmesinin yildiz siniflandirmasi (1)

Diger bélmelerin tasarim sicakligi > 14 °C (°C), -
varsa

Buzsuz (E/H), Buzdolabi -
Buzsuz (E/H), Dondurucu Hayir
Glg kesintisi glivenligi (s olarak) 17
Dondurma kapasitesi kg/24s 19
iklim sinifi SN-N-ST-T
Bu cihazin kullanilacagi en dusuk ortam sicakligr 10
(°C olarak)

Bu cihazin kullanilacagi en yiksek ortam sicak- 43
hgr (°C olarak)

Akustik guralti emisyonlari dB(A) re1 pW 40
Ankastre cihaz E/H Hayir

Bu cihaz, yalnizca sarap saklamak UGzere kullanil- Hayir

mak i¢in tasarlanmistir E/H

8.2 ilave teknik veriler

Voltaj 230-240V
Yikseklik 1550 mm Siklik 50 Hz
Genislik 595
ki mm Teknik bilgiler, cihazin dis ya da i¢
Derinlik 668 mm tarafindaki bilgi etiketinde ve enerji

etiketinde bulunmaktadir.

9. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;
a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek s6zlesmeden
dénme, d.

c. Asin bir masraf gerektirmedigi
takdirde, butiin masraflari
saticiya ait olmak Uzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,
Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir

b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,

misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tuketicinin



tercih ettigi bu talebi yerine
getirmekle yukimladur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesi haklari Uretici
veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.
Bu fikradaki haklarin yerine
getirilmesi konusunda satici, Uretici
ve ithalatgi muteselsilen sorumludur.
Uretici veya ithalatci, malin kendisi
tarafindan piyasaya sirtilmesinden
sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistiriimesinin satici igin
orantisiz guglikleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tlketici,
s6zlesmeden donme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger
secimlik haklara basvurmanin tiiketici
acisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesi haklarindan
birinin secilmesi durumunda bu
talebin saticiya, Ureticiye veya
ithalatciya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is guinl, konut ve tatil
amacl tasinmazlarda ise altmis is

TURKGE

glind icinde yerine getiriimesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58
inci maddesi uyarinca gikarilan
yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tiketicinin Ucretsiz
onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi icinde yerine
getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tiuketicinin s6zlesmeden donme
veya aylp oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timi veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya ¢ikan tum
masraflar, tiketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu segimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayil Tark Borglar Kanunu hikumleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

bagvurabilir.

10. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri olun. Ev atigi sembolii X bulunan

cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri
donusum tesislerinize génderin ya da
belediye ile irtibata gegin.

dénstiiriilebilir &, Ambalaji geri
donisum igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz
atiklarinin geri déntusimune ve gevre ve

insan sagliginin korunmasina yardimei AEEE Ydnetmeligine Uygundur.
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